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Den forhixande Rebekka West

AV TORIL MOI

1645 1 GREVSKAPET Essex i England, blev en trettio 4r gammal kvinna
som hette Rebecca West, anklagad for att vara en hixa. Hon erkinde
att hon hade férnekat Gud och legat med djivulen och att hon hade
planerar atc med hjilp av hixkonst fi en man att falla frin en bro.
Rebecca West beskyllde ocksd flera kvinnor i grannskapet, inklusive
sin egen mor, for att vara hixor. P4 grund av att hon erkinde sina syn-
der fick hon behilla liver, men hennes vittnesmal skickade modern,
jamte tretron andra kvinnor dill galgen.

Kinde Ibsen till den hir historien? Den beritrades i en bok med
titeln Witch Stories, som kom ut i England 1861. Men Ibsen liste ogirna
engelska. Kanske berdttade nigon for honom om boken. Kanske inte.

Hur som helst 4r det nigot hixaktigt med den Rebekka West som
anldnder till Rosmersholm; hon ir vacker, liderlig, djavulske intelligent
och fullstindigt amoralisk. Dessutom kommer hon frin Finnmark, en
landsdel som p4 artonhundratalet férknippades med trolldom.

»Du kunde ju férhixa vem du ville. Om du ville det.«, siger rektor
Kroll som uppenbarligen har varit mer 4n bara en liten aning betagen
av henne. Hon »férhixade« ocks3 Krolls syster Beate, Rosmers hustru,
till den grad att han anvinder ord som »avguda«, »tillbedjan« och
»desperat forilskelse« om Beates kinslor for Rebekka.

Men Kroll 4r en konservativ man ur borgarklassen. Han forstar inte
Rebekka. Det gjorde ddremot en hel generation unga radikala kvinnor
i Ibsens samtid. Fér dem var hon en hjiltinna. De beundrade henne
och identifierade sig med henne. S sent som 1911, valde den purunga
Cicely Isabel Fairfield forfattarnamnet Rebecca West niir hon bérjade
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skriva fér socialistiska och feministiska tidningar i England. Namnet
skulle hon med tiden géra berémat. /

Vad sig dessa unga kvinnor i Rebekka West? Forst och framst var
hon nigot nytt i licteraturen. Under artonhundraralet var litteraturen
full av idla och sjilvuppoffrande kvinnogestalter. Rebekka Wests
intensiva modernitet svepte undan dem. Hon ir varken madonna eller
hora, utan inkarnationen av Den nya kvinnan som inte lingre néjer
sig med att vara en underdénig hushillsingel, utan nigon som sjilv
vill ta del i offentligheten.

Ibsens Rebekka ir inte bara vacker och forforisk. Hon ir intellekruell,
radikal, lidelsefull, malmedveten och energisk. En nietzscheansk éver-
minniska som utan skrupler lurar en neurotisk kvinna i déden och
lyckas f3 en émsint prist att bli ateist utan att han pa nigo sitt forstar
att han har blivit manipulerad. Och inte minst tinker, lskar och lider
hon som en hel manniska, inte som nigot stereotypt kvinnoideal.

I en virld som ir full av gammalt tankegods anlinder Rebekka som
frin en annan planet. Hennes sitt att vara kvinna p4 ir s annorlunda
frin det som en man som Kroll kan forstd, atc han ritt och slitt inte
har nigra ord f6r vad hon ir. Att kalla henne for hixa dr samma sak
som att kalla henne of6rstielig, for Kroll och hans partikamrater. En
kvinna som Rebekka har helt enkelt ingen plats i deras universum.

Ibsen, som inte alls var konservativ, ansig att Rebekka varken var
gatfull eller oforklarlig. 1887 skrev han i ett brev till en ung skidespe-
lerska: »Rebekkas karakeir tycker jag inte att det dr svirr ate triinga in
i och forstd.«

I EN BEROMD ARTIKEL frin 1916, kimpar ocks3 Freud, som inte hade
ndgon kinsla for kvinnosaken, med att forstd Rebekka. Varfor kan
hon inte ta emot lyckan nir den kommer, och siga ja till Rosmer?
Men om Ibsen har ritt, behover vi inte leta efter dolda bevekelsegrunder
for Rebekkas handlingar. Svaret ligger i hennes egen forklaring till var-
for hon handlade som hon gjorde.

Nir hon f6rst kom till Rosmersholm, forklarar Rebekka, drevs hon
av ett lidelsefullt begir efter Rosmer. Hon ville ha honom, intellektuellt
och sexuellt. For att nd mélet, vjde hon inte for nigonting: hon liste
och diskuterade de nya och radikala béckerna med honom tills han
forlorade tron. Hon fick den stackars Beate att kinna att barnlésheten
gjorde henne ovirdig att vara Rosmers hustru. Nir rid&n gir upp i for-
sta akten har Beate drinke sig och Rosmer har blivit ateist. Rebekka
star alltsd vid sina drdmmars mal. Men s3 viker hon sig, Varfér?
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Rebekka har omvint Rosmer. Men han har ocksi omvint henne.
Hon har fitt den »rosmerska livssynen« nu, siger hon. Det betyder att
Rosmers vackra sjil, och inte minst hans 6vertygelse om att sexualitet
innebir ett fall frdn den lyckliga »skuldfriheten« som han héller s&
hégt, har péverkat henne. Nu kinner hon skuld éver vad hon har
gjort. Och pa Rosmersholm kriver skulden en férsoning.

Nir Rosmer friar i slutet av andra akeen, vet Rebekka att hon har
drivit Beate i déden. Om hon fortfarande hade varit den gamla
Rebekka, den fria forhixande kvinnan, full av begir, skulle hon sjilv-
klart ha sagt ja med jublande glidje, men nu ir hon nedtyngd av
skuld. Hon kan inte lingre tilldta sig sjilv njuta frukterna av sina egna
forbryelser.

»Den rosmerska livssynen féridlare, siger hon till Rosmer. »Men
den férintar lyckan.«

Toril Moi undervisar i litteratur och filosofi vid Duke University i North
Carolina, USA. Hon ir en stor beundrare av Rosmersholm och utkom
2006 med boken Henrik Ihsen and the Birth of Modernism.

Oversittning frin norska Ann-Marie Ljungberg

27




